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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ৫৭০

পব - ৩◌ঃ জানাযা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ য বি জানাযায় উপিত হেব তার জন িতদান রেয়েছ

আরবী

َّلصي َّتنَازَةَ حشَهِدَ الْج نه عليه وسلم: «مال صل ‐ هال ولسر قَال :قَال نْهعو

علَيها [ص: 164] فَلَه قيراطٌ, ومن شَهِدَها حتَّ تُدْفَن فَلَه قيراطَانِ». قيل: وما

هلَيع تَّفَقم .«نييمظالْع نلَيبالْج ثْلم» :اطَانِ? قَاليرالْق

ولمسلم: حتَّ تُوضع ف اللَّحدِ

وللْبخَارِيِ: من تَبِع جنَازَةَ مسلم ايمانًا واحتسابا, وكانَ معه حتَّ يصلَّ علَيها ويفْرغَ

من دفْنها فَانَّه يرجِع بِقيراطَين, كل قيراط مثْل احدٍ

-

صحيح. رواه البخاري (47) وتمامه: ومن صل عليها، ثم رجع قبل أن تدفن، فإنه

يرجع بقيراط

বাংলা

৫৭০. আবূ রাইরা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আাহর রসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য

বি সালাত আদায় করা পয জানাযায় উপিত থাকেব, তার জন এক কীরাত, আর য বি মৃেতর দাফন

হেয় যাওয়া পয উপিত থাকেব তার জন দু’ কীরাত। িজেস করা হল দু’ কীরাত কী? িতিন বলেলন, দু’িট

িবশাল পবত সমতুল (সাওয়াব)। মুসিলেম আেছ– “কবের রাখা পয হািজর থাকল”।

বুখারীেত আবূ রাইরা (রাঃ)-এর বণনায় আেছ-য বি ঈমােনর সােথ ও পুেণর আশায় কান মুসিলেমর

জানাযার অনুগমন কের এবং তার সালাত-ই-জানাযা আদায় ও দাফন স হওয়া পয সে থােক, স দু’

কীরাত সওয়াব িনেয় িফরেব। িতিট কীরাত হল উদ পবেতর মেতা।[1]
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English

Abu Hurairah (RAA) narrated that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
"Whoever accompanies the funeral (the dead body) until he performs the
funeral prayer will have a reward equal to (one Qirat), and whoever
accompanies the burial procession, will be doubly awarded (two Qirat).”
They then asked, ‘What is meant by the two Qirat?’ He replied (صلى الله عليه وسلم) “Like two
huge mountains.” Agreed upon. Muslim added the statement, ‘until it is
buried.’

Al-Bukhari related on the authority of Abu Hurairah, “Whoever accompanies
the funeral of a Muslim, seeking the reward only from Allah, the Almighty,
and he stays with it until he offers the funeral prayer and the burial is
completed, will return back with two Qirat, each Qirat is equal to the mount
of Uhud.”

ফুটেনাট

[1] বুখারী ৪৭, ১২২৪, ১৩২৫, মুসিলম ৯৪৫, িতরিমযী ১০৪০, নাসায়ী ১৯৯৪, ১৯৯৫, ১৯৯৬, আবূ দাউদ ২১৬৮,

ইবনু মাজাহ ১৫২৯, আহমাদ ৪৪২৯, ৭১৪৮, বুখারীর বণনায় পূণ হাদীসিট হে, عليها، ثم رجع قبل ومن صل
আর য বি ধু তার জানায আদায় কের, তারপর দাফন স হবার পূেবই চেল أن تدفن، فإنه يرجع بقيراط

আেস, স এক কীরাত সওয়াব িনেয় িফরেব।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=70381

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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